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Coesidra® è il programma di sifoni e pozzetti progettati e realizzati per 
soddisfare ogni esigenza applicativa e impiantistica.

I prodotti della linea Coesidra® sono realizzati in PP e PE per consentire le giunzioni alle reti di 
scarico in PE e PP. Principale caratteristica dei Sifoni Coesidra® è l’ampia portata di scarico che 
consente l’evacuazione di volumi d’acqua superiore a quanto previsto dalla normativa europea di 
riferimento.

Coesidra® is the line of DRAINs and sumps designed and manufactured to satisfy all application requirements.
The Coesidra® line of products are manufactured with PP and PE to allow the connection of joints to the drain networks 
in PE and PP. The main feature of Coesidra® DRAINs is the broad draining capacity that allows evacuation of water 
volumes higher than what required by the reference European legislation.

Coesidra est le programme de siphons et cockpits conçu et réalisé pour répondre à tous les besoins en termes 
d’application et d’installation.
Les produits de la ligne Coesidra ® sont réalisés en PP et en PE pour permettre des jonctions aux réseaux d’évacuat-
ion en PE et PP. La principale caractéristique des siphons Coesidra ® est la vaste portée du déchargement qui permet 
l’évacuation de volumes d’eau supérieurs à ceux prévus par la norme européenne de référence.

Coesidra® ist ein Programm mit Siphons und Abläufen, die allen Anforderungen an Anwendungen und Anlagen 
gerecht werden.
Die Artikel der Linie Coesidra® sind aus PP und PE gefertigt und erlauben den Anschluss an Abwasserleitungen aus 
PE und PP. Die Haupteigenschaft der Siphons Coesidra® ist der hohe Ablaufdurchsatz, der das Ablassen von größeren 
Wassermengen als den von der europäischen Bezugsnorm vorgesehenen erlauben.

Coesidra® es el programa de sifones y pocillos creados y realizados para satisfacer cualquier exigencia de 
aplicación e instalación.
Los productos de la línea Coesidra® se realizan en PP y PE para permitir las conexiones a las redes de descarga en 
PE y PP. Principal característica de los Sifones Coesidra® es la gran cantidad de descarga que permite la evacuación 
de volúmenes de agua superior a lo previsto por la normativa europea de referencia.
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Sifoni ad incasso per lavatrice e lavastoviglie

Sifone in PE per scarico lavatrice e lavastoviglie
•PE trap for washing machine and dishwasher drain
•Siphon en PE pour l’évacuation de la machine à laver et du lave-vaisselle
•Heberleitungen aus PE für Wasch- und Spülmaschinen
•Sifones de PE para tuberías de descarga de lavadoras y lavavajillas

codice Ø uscita* Conf.
F03SL010B 40 bianco 50

€/pz
21,75

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Portagomma per sifone lavatrice
•Rubber holder for washing machine
•Porte-caoutchouc pour l’évacuation de la machine à laver
•Schlauch halter für wasch
•Porta-goma para tuberias de descarga de lavadoras

codice Conf.
F03SF1431 10

€/pz
1,15

Ricambi per sifone lavatrice e lavastoviglie
•Spare parts for washing machine and dishwasher drain
•Pièce détachée pour l’évacuation de la machine à laver et du lave-vaisselle
•Ersatzteil für Wasch- und Spülmaschinen
•Recambio para tuberías de descarga de lavadoras y lavavajillas

codice Conf.
F03SLR01B
F03SLR02B
F03SLR03B
F03SLR04B

PLACCA IN ABS (1)
PORTAGOMMA E GHIERA (2)

TIRANTE (3)
TAPPO ISPEZIONE E GUARNIZIONE (4)

1
1

1X10
1X10

€/pz
4,76
5,55

16,00
19,68

1)ABS plate, Plaque en ABS, Plate aus ABS Placa de ABS
2)Hose-Holder and ring nut, Flexible et noix, Schlauchhalter und gewindering, Portagoma y abrazadera
3)Tie rod, Tirant, Zugstange, Tensor
4)Inspection cap and gasket, Bouchon d’inspection et garniture, Kontrolldeckel und dichtung, Tapón de inspección y conexión
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Sifoni ad incasso per vasca e piatto doccia

Sifone doccia vasca dado basso
•Coupling model with short tang.
•Modèle à queue courte à encastrer.
•Modell mit kurzem Schaft für Steckverbindung.
•Modelo con manguito corto por acoplamiento.

codice Ø uscita  * G Conf.
F03SV2904008 50/40 1”1/2 1

€/pz
18,24

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Sifone doccia vasca basso filettato
•Coupling lowered model
•Modèle surbaissé à encastrer
•Flaches Modell für steckverbindung
•Modelo corto por acoplamiento

codice Ø uscita  * G Conf.
F03SV2904076 1”1/2 1”1/2 1

€/pz
19,32

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Sifone doccia vasca dado alto
•Tightening model with lengthened tang.
•Modèle à queue prolongée à serrer.
•Modell mit verlängertem Schaft für Schellenverbindung.
•Modelo con manguito largo a apretar.

codice Ø uscita  * G Conf.
F03SV2934008 50/40 1”1/2 1

€/pz
20,40

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Sifone doccia vasca alto filettato
•Coupling model with lengthened tang.
•Modèle à queue prolongée à encastrer.
•Modell mit verlängertem Schaft für Steckverbindung.
•Modelo con manguito largo por acoplamiento.

codice Ø uscita  * G Conf.
F03SV2934076 1”1/2 1”1/2 1

€/pz
21,46

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida
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Pilette sifonate per piatto doccia

Piletta sifonata piatto doccia ø 80
•Coupling outlet model
•Modèle avec sortie à encastrer
•Modell mit Ausgang für Steckverbindung
•Model con salida por acoplamiento

codice Ø uscita  * ø Griglia Conf.
F03SD2540198 50/40 80 1

€/pz
24,24

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Piletta sifonata piatto doccia ø 80 filettata
•Coupling model with short tang.
•Modèle à queue courte à encastrer.
•Modell mit kurzem Schaft für Steckverbindung.
•Modelo con manguito corto por acoplamiento.

codice Ø uscita  * ø Griglia Conf.
F03SD2540166 1”1/2 80 1

€/pz
24,24

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Piletta sifonata a pavimento griglia mm 100
•Coupling model with short tang.
•Modèle à queue courte à encastrer.
•Modell mit kurzem Schaft für Steckverbindung.
•Modelo con manguito corto por acoplamiento.

codice Ø uscita  * mm Griglia Conf.
F03SP2662266 50/40 100x100 1

€/pz
135,01

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Piletta sifonata a pavimento filett. griglia 1mm 00
•Coupling model with short tang.
•Modèle à queue courte à encastrer.
•Modell mit kurzem Schaft für Steckverbindung.
•Modelo con manguito corto por acoplamiento.

codice Ø uscita  * Conf.
F03SP2662778 50/40 100x100 1

€/pz
50,44

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

mm Griglia
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Sifoni ad incasso per vasca e piatto doccia

Sifone pavimento h.170 - 4 vie 40/50 pp
•Floor water trap in grey PP with three inlets. Deep model
•Puisard au sol en PP gris à trois entrées. Modèle haut
•Fußbodenintegrierter Siphon aus PP, Rost mit drei Eingängen. Hohes Modell
•Sumidero de pavimento de PP gris, de tres entradas. Modelo alto

codice Ø uscita  * Entrata Conf.
F03SF2750028 50 40 1

€/pz
21,91

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Sifone pavimento h.123 gr.150 - 4 vie 40/50
•Floor water trap in PE with three inlets complete with spacer,
antibackup valve and stainless steel grate
•Puisard au sol en PE à trois entrées, avec différentiel,
soupape antirefl ux et grille en inox
•Fußbodenintegrierter Siphon aus PE mit drei Eingängen,
komplett mit Abstandhalter, Stauventil und Rost aus rostfreiem Edelstahl Inox
•Sumidero de pavimento de PE, de tres entradas con separador,
válvula antiretorno y rejilla de acero inoxidable

codice Ø uscita  * Conf.
F03SF2769738 50 40 1

€/pz
65,24

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Sifone pavimento h.120 - 4 vie 40/50 PP
•Floor trap in grey PP with three inlets
•Puisard au sol en PP gris à trois entrées
•Fußbodenintegrierter Siphon aus PP, Rost mit drei Eingängen
•Sumidero de pavimento de PP gris, de tres entradas

codice Ø uscita  * Conf.
F03SF2740028 50 1

€/pz
18,65

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Sifone pavimento h.180 - 4 vie 40/50
•Floor trap in PE with three inlets
•Puisard au sol en PE à trois entrées
•Fußbodenintegrierter Siphon aus PE mit drei Eingängen
•Sumidero de pavimento de PE, de tres entradas

codice Ø uscita  * Conf.
F03SF2750038 50 1

€/pz
53,67

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Altezza
170

Entrata Altezza
123

Griglia
140x140

40

Entrata Altezza
130

40

Entrata Altezza
170
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Sifoni ad incasso per vasca e piatto doccia

Piletta con griglia inox con chiusura ad espansione ø 100mm
•Drain with stainless steel grate with expansion closing
•Bonde dotée de grille en inox avec fermeture à détente
•Stampf mit Inox-Rost mit Spreizverschluss
•Desagüe con rejilla de acero inoxidable con cierre por expansión

codice Diametro Conf.
F03SF1771000 100 1

€/pz
16,33

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Coprisifone in acciaio inox con vite diam. 120mm
•Grate in stainless steel
•Grille en acier inox
•Rost aus rostfreiem Edelstahl Inox
•Rejilla de acero inoxidable

codice Conf.
F03SF1775010 1

€/pz
43,31

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Tappo di chiusura ad espansione in acciaio inox, per pozzetti
a pavimento. Completo di coperchio di chiusura diam. 100mm
•Expansion closing plug in stainless steel for fl oor water traps. Complete 
with closing cover
•Bouchon de fermeture à détente en acier inox, pour puisards au sol. Doté 
de couvercle de fermeture
•Stopfen mit Spreizverschluss aus rostfreiem Edelstahl Inox, für fußboden-
integrierte Siphons. Komplett mit Abdeckung
•Tapón de cierre por expansión de acero inoxidable, para sumideros de 
pavimento. Con tapa de cierre

codice Diametro Conf.
F03SF1776000 100 1

€/pz
14,79

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida
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Sifone lavabo, lavello e bidet

Piletta scarico ø 70 ppb.+ tr.pieno  1”1/2
Drain with grate in stainless steel with overfl ow drain. Complete with plug and chro-
me-plated chain
•Bonde dotée de grille en acier inox, avec évacuation de trop-plein. Équipée de bou-
chon et de chaînette chromée.
•Stampf mit Rost aus rostfreiem Edelstahl Inox, mit Überlauf-Abfl uss. Komplett mit 
Stopfen und verchromter Kette
•Desagüe con rejilla de acero inoxidable, con descarga de rebosadero. Con tapón y 
cadena cromada

codice Ø uscita  * Conf.
F03SF2328406 1”1/2 1

€/pz
12,04

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Sifone lavabo ppb 1”1/4x40 senza piletta
•White PP trap for wash basin. Complete with rosette
•Siphon en PP blanc pour évier. Doté de collet
•Wasserheber aus weißem PP für Waschbecken. Komplett mit Rosette
•Sifón de PP blanco para lavabo. Con roseta

codice Ø uscita  * entrata Conf.
F03SF2268546 40 1”1/4 1

€/pz
12,43

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Sifone bidet  a   “s”   ppb - 1”1/4x40
•Coupling model with short tang.
•Modèle à queue courte à encastrer.
•Modell mit kurzem Schaft für Steckverbindung.
•Modelo con manguito corto por acoplamiento.

codice Ø uscita  * entrata Conf.
F03SF2228546 40 1”1/4 1

€/pz
12,43

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Sifone bidet con rosone ppb-1”1/4x40
•Coupling model with short tang.
•Modèle à queue courte à encastrer.
•Modell mit kurzem Schaft für Steckverbindung.
•Modelo con manguito corto por acoplamiento.

codice Ø uscita  * entrata Conf.
F03SF23902446 40 1”1/4 1

€/pz
14,18

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida
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Sifone lavabo, lavello e bidet

Piletta scarico u.1”1/2+tap.e cat.-gr.80
•Drain with stainless steel grate, with plug and chain
•Bonde dotée de grille en inox, avec bouchon et chaînette
•Stampf mit Inox-Rost, mit Stopfen und Kette
•Desagüe con rejilla de acero inoxidable, con tapón y cadenilla

codice Ø uscita  * ø Conf.
F03SF2346256 40 80 1

€/pz
10,50

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Sifone doccia 3v pp si.50 gri/eur cr d115x1”½
Shower trap 3v pp si.50 gri / eur cr d115x1 ”½
Siphon de douche 3v pp si.50 gri / eur cr d115x1 ”½
Duschfalle 3v pp si.50 gri / eur cr d115x1 ”½
Sifón de ducha 3v pp si.50 gri / eur cr d115x1 ”½

codice Ø h Conf.
F03SD56610766 118 70 1

€/pz
46,15

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Ø uscita  *
1”1/2

Sifone doccia 3v pp ribas gri/eur cr  d115x6/4”
Shower trap 3v pp ribas gri / eur cr d115x6 / 4 “
Siphon de douche 3V PP Ribas Gri / EUR CR D115x6 / 4 “
Duschfalle 3v pp ribas gri / eur cr d115x6 / 4 “
Sifón de ducha 3v pp ribas gri / eur cr d115x6 / 4 “

codice Conf.
F03SD66210766 1

€/pz
45,30

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Ø h
118 60

Ø uscita  *
1”1/2

Sifone fiasco 1v a/lav t=30 pp b  6/4”
•White PP trap for sink with extension pipe and hose connector for household ap-
pliance drainage. Complete with rosette
•Siphon en PP blanc pour évier, avec tube de rallonge et portecaoutchouc pour 
évacuation des appareils électroménagers. Doté de collet
•Heberleitung aus weißem PP für Spülbecken, mit Verlängerungsrohr und Schlau-
chhalter für Abfl uss Haushaltsgeräte. Komplett mit Rosette
•Sifón de PP blanco para fregadero, con tubo alargadero y portatubo para la de-
scarga de electrodomésticos. Con roseta

codice Ø uscita  * G Conf.
F03SF2097646 40 1”1/2 40

€/pz
13,51

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida
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Sifone lavabo, lavello e bidet

Sifone lavello Ppb 40X11/2 + Prol + Attlav
•White PP trap for sink with extension pipe and hose connector for household
appliance drainage. Complete with rosette
•Siphon en PP blanc pour évier, avec tube de rallonge et portecaoutchouc
pour évacuation des appareils
électroménagers. Doté de collet
•Heberleitung aus weißem PP für Spülbecken, mit Verlängerungsrohr und
Schlauchhalter für Abfl uss Haushaltsgeräte. Komplett mit Rosette
•Sifón de PP blanco para fregadero, con tubo alargadero y portatubo para la
descarga de electrodomésticos. Con roseta

codice Ø uscita  * entrata Conf.
F03SF2267546 40 1”1/2 1

€/pz
14,41

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida

Sifone lavabo ppb 2 vie 40x1 1/4”+ atl
•White PP trap for 2-way sink with hose connector for household appliance drainage.
Complete with rosette
•Siphon en PP blanc pour évier à 2 voies, avec porte-caoutchouc pour évacuation des 
appareils électroménagers. Doté de collet
•Heberleitung aus weißem PP für 2-Wege-Spülbecken, mit Schlauchhalter für Abfl uss 
Haushaltsgeräte. Komplett mit Rosette
•Sifón de PP blanco para fregadero de 2 vías, con portatubo de desagüe para la descar-
ga de electrodomésticos. Con roseta

codice Ø uscita  * entrata Conf.
F03SF2277546 40 1”1/4 1

€/pz
22,08

*Ø outlet, Diamètre de sortie, Ø Ableitung, Øsalida
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Ricambi cassette

Placca pneumatica per scarico differenziato a 3-9 litri. Con diffusore di essenze
•Pneumatic plate, differentiated flush. With essence diffuser
•Plaque pneumatique, évacuation différenciée. Avec diffuseur d’essences
•Pneumatische Platte, Flussmengendifferenzierung. Mit Duftspender
•Placa neumática con descarga diferenciada. Con vaporizador de esencias aromáticas

codice Conf.
F09CP12000B Bianco, White, Blanc, Weiß, Blanco 1

€/pz
162,04

Placca ad azionamento meccanico completa di sottoplacca, vetrino, set di fissaggio 
e presa tubo. Ricambio per placca pneumatica ad azionamento singolo, per cassette 
Cod. CS2051 e CS2201
•Spare part for pneumatic plate with single flush, for tanks CS2051 and CS2201: mechanical control 
plate complete with under-plate, glass panel, fixing set and pipe.
•Pièce de rechange plaque pneumatique single evacuation pour reservoirs CS2051 et CS2201: plaque 
actionnée par commande mécanique, dotée de sous-plaque, petit verre, set de fixation et prise tube.
•Ersatzteile für pneumatische Platte für Spülkästen CS2051 und CS2201: Steuerplatte mit mechani-
scher Auslösung, komplett mit Unterplatte, Glaselement, Befestigungsset und Rohrbuchse. 
•Recambio placa neumática con descarga solo, para cisternas CS2051 y CS2201: placa con acciona-
miento mecánico con placa inferior, laminilla de viario, set de sujeción y toma tubo.

codice Conf.
F09CS2400B Bianco, White, Blanc, Weiß, Blanco 1

€/pz
162,57

Per la trasformazione da cassetta pneomatica a cassetta meccanica è necessario sostituire anche la valvola di scarico
con valvola ad azionamento meccanico codice COES F09RS5300

Flessibile con attacco per galleggiante
•Flexible pipe with fitting for ball-lock
•Flexible doté de raccord pour flotteur
•Biegestück mit Anschluss für Schwimmer
•Tubo flexible con empalme para flotador

codice Conf.
F09RS2026 1

€/pz
46,78



Coesidra®

building the future together12

Ricambi cassette

Rubinetto a gallaggiante 6/9 litri regolabile
•Floating tap 6/9 litre adjustable
•Robinet flotteur 6/9 litres réglable
•Schwimmerventil einstellbare 2-Mengen-Funktion 6/9 Liter
•Llave de flotador 6/9 litros regulable

codice Conf.
F09CGZ0R010 1

€/pz
88,77

Rubinetto di arresto a squadra completo di benzing
•Cut-off valve complete with Benzing
•Robinet d’arrêt à équerre doté de benzing
•Abstellventil komplett mit Benzing
•Llave de cierre de escuadra con benzing

codice Conf.
F09RS2006 1

€/pz
53,28

Valvola di scarico ad azionamento meccanico completa di regolazione 6/9 litri con 
presa tubo
•“Base model” discharge valve, complete with 6/9 litre regulation with tube socket
•Vanne d’évacuation actionnée par commande mécanique dotée de réglage 6/9 litres avec prise tube
•Abflussventil mit mechanischer Auslösung komplett mit Einstellung 2-Mengen-Funktion 6/9 l mit 
Rohrbuchse 
•Válvula de descarga de accionamiento mecánico provista de regulación 6/9 litros con toma tubo

codice Conf.
F09RS5300• 1

€/pz
83,82

• DOPO 6/2002 SINTESI PNEUMATICA, TECNICA • FOLLOWING 6/2002, PNEUMATIC/TECHNICAL SUMMARY • APRES 
6/2002 SYNTHESE PNEUMATIQUE, TECHNIQUE • NACH 6/2002 SINTESI PNEUM., TECNICA • DESPUÉS DE 6/2002 
SÍNTESIS PNEUMÁTICA, TÉCNICA

Valvola di scarico ad azionamento pneumatico
•Pneumatic discharge valve
•Vanne d’évacuation, actionnée par commande pneumatique
•Abflussventil mit Pneumatikßetrieb
•Vàlvula de descarga de accionamiento neumàtica

codice Conf.
S09CVI40000 1

€/pz
150,35



Infrastructure Division Plant
Via degli Artigiani, 27 località Padule
06024 - Gubbio (PG) Italy
tel. +39 075 6210501

Buildingn Division Plant
Via Caduti del Lavoro, 9/A
20096 - Pioltello (MI) Italy
tel. +39 02 921361 - fax +39 02 92136227

Headquarter O�ce
Strada Prov.le per Gioia
Centro Aziendale Quercete
81016 SAN POTITO SANNITICO (CE)
CF/P. I.V.A. 03629690615

SERIPLAST S.p.A.

info@coes.it


